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zet pise o nasadima izvan | unutar gradskih obrambenih
zidova. Viadimir Finderle, Sv. Martin u prifogu Sveto-
martiCani u Makedoniji i Baranji opisuje put dviju obi-
teljii iz Sv. Martina poslije prvog svietskog rata {1914-
1918) u potrazi za uvietima Zivota. Bozo jakovijevi,
Buzet, pite o izvoridty rijeke Mirne i selima uz bujice
Dragu i Rec¢inw. U tom podrucju su i Koth, selo ruraini
spomenik kulture. Jedna od pritoka Mirme je | Bradana i
kraj od izvora do usca ove rjecice.

Alojz Cargonja i Dario Krivi¢i¢ iz Buzeta u prilogu
Liekovito bilie sieverne lstre izabrali su 24 nove lje-
kovite biljke kao nastavak vec toliko opisanih hiljaka u
Zhorniku 20. Uz opis i slike navode se nalazista, sta-
nidte, tekoviti sastav | liekovito djelovanie bilia koje
raste u zavicaju. Gordana Cali¢ Sverko, dipl. sociolog
{Glas Istra Buzet), novinarka, opisuje nekoliko narodnih
ohitaja | potreba nlihova ocuvania.

U poglaviju Literarni prilozi, svoiim su radovima,
prozom i pjesmama zastuplieni: Fedor Putinja, Miroslav
Sin¢ic, Milena Rusnjak-Draseic, Daniele Sirotic, Emil
Drascic i Snjezana Markezi¢, a za poglavlie Prikazi,
napisali su priloge: Mirjana Pavieti¢, Narodno sve-
uCiliste Buzet {(Kulturni 2ivot Buzeltine tijekom 1996.
g.l, Mirostay Sincic, Pula (Poticajan nakladnicki pot-
hvat}, prikaz knjige Bozo Jakovijevic (Biografski leksikon
Buzestine | opdine Lanisce), Miadenka Hammer,
Povijesni arhiv Pazin {(Emif Drascic, Rijeke teku v sva-
nucel, Nata%a Stipanov, Rijeka {izlozba Harija Ivancica
u Gaberili *Laval" na Trsatskoj gradini), Bozo Jakovljevic
{(Sedmi svezak *Annalesa®) | Gordana Calic Sverko (Dar-
ko Darovec, Kostel Petrapilosa, predstavijanje knjige). U
knjizi se nalazi vec ustaljen prilaz Zastite spomenika
kulturne badtine, Posebno poglaviie najnovijeg Zbomika
ie Sport s prilozima Miljenko Balti¢, Rukomet se vratio u
Buzet i Cedomir Zulic, Buzetsko bocanje u uspony.

Buzetski zhorik, knjigu 23. {zdalo je d.o.o. “osip
Turcinovic" Pazin, a suizdavadi su Katedra Cakavskog
sabora Buzet | Narodno sveuciliste “A. Vivoda" Buzet, a
urednici ovoga broja su Anton Hek, Bozo jakovijevic
(ghavni | odgovorn wednik) | Mirosiav Singic.

Bozo Jakovijevic

Darko Darovec: KOSTEL PETRAPH.OSA.
Pazin-Buzet, 1996, 100 strani

Odlazec] iz Buzetske kotline prema zapadu niz
rijeku Miraua, nakon Sest kilometara, o Minu s desne
strane uljeva se rijeka Bracana, koja izvire u Sloveniji
isto¢no od Gradina nedaleko Peroji. Dva kilometra prile
uica BraCane na njezino] desno} ohall sigje rulevine
dvorca Petrapilose {(Kosmati Kamen).
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Danainje impozanine rulevine srednjoviekovnog
kadétela ukazuiu na karakteristicne oblike utvede gotic-
kog razdoblia, ali i prepletenosti nekoliko stilova medu
kojima su | rudevine romanicke crkve Sv. Marije Mag-
dalene u kojoj se sluzba bozia odrzavala do 1793, go-
dine. Zivat u kastelu prestao je ranije.

Napusteni kadtel se je sve viSe urugavao, a spomen
na tyrdavu ostao je saduvan u pisanim dokumentima { u
usmeno] predai.

() Petrapilose, najvecemn mietackom feudalnom po-
siedu « lstri postoje bogati izvori, posebno o gospo-
darima Gravisi. €ak 12 sacuvanih mapa dokumenaia
spominje Alberto Pucer, pidudi o izvorima za povijest
feuda u obiteliskom fondu Gravisi u Pokrajinskom
arhivu Koper (Buzetski zhornik, knjiga 13, 1989).

Kao stucentu povijesti, Koparcanu Darku Darovecu
prijafi su nedjelini izleti i obilazak povijesnih mjesta, pa
tako i rusevine Petrapilose. ZnatiZelju je zadovoliio kao
dielatnik Pokrajinskog arhiva u Kopru pa je tako nastala
ova knjizica vrijedna za Citav kraj.

U uvodu autor pise o geogralskom poloZaju posjeda,
a prikazom prapovijesti ovog dijela unutradnje lstre
dokazuje da je ova] dio u prethiostoriji bio razmijerno
#usto naseljen.

Utvrda Petrapilose spominje se pocetkom 11. sto- -
lieca. Navodi je poviesnicar Carlo De Franceschi piduci
da je 1002, g. vojvoda Henrik darovao utvrdu "RUVIN
blizu gomnje Mine akvilejskom patrijarhu. Od imena
‘Ruvin' ¢ njemackim se pisanim izvorima tvrdava |
naziva Rauenstein, a otud u latinskim fzvorima ime
*Petra Pilose", na hrvatskom jeziku Kosmati Kamen ifi -
Kostel. Zbog polozaja koji je zauzimala, iz kule se je .
lako mogao nadzirati put, putnici © teret kofi {e iz
sjevernih dijelova Istre, preko Buzeta, dolinom Mime, -
srednjom Istrorm, vodio prema mory, Onda e viercjatno
prevozena i roba koja se je zamienjivala, prodavala i
kupovala u obalnim mjestima.

Vazali akvileiskog patrijarha, korisnicl utvrde obiéng |
uz svoje krsno ime stavljaju naziv utvrde 8o im poblize
odreduie identitet. Tako u 13. stoljecu, 1264. godine, u '’
dvije isprave, u kojima se odreduju odnosi patrijarha 1
gorickih grofova, pojavijule se naziv "Henricus de Petra ::
Pilosa".

fako su kostelski feudalci bili vazali patrijarha, oni bi -
cak u pravilu u sukobima patrijarha s gorickim gro-
fovima stajali na strani ovih drugih. Dr. Danilo Klen '
vieruje da su takvi odnosi postjedica oscbnih interesa, .
pa zato navodi primjer kada feudalci Petrapilose ubijaju
vazala BJAKVINA iz Momjana. No nedugo poion,
KOMNON, brat ubijenog 1274, godine, uz pomoc
gorickog grofa, zauzima Kostel, rusi ga, a braci Kar-
semanu | Henriku, dao je odsjeci glave. Kostelska je
utvrcda brzo ponovne podignuta, a njezini feudalcl u to
vrijeme dr¥e GroZnjan i Sale?. Feudalci Kostela i dalje
su nestgurni vazali patrijarha.

Od 1310, godine Kostel je sjediste "markiza”, za
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mienika markgrofa istarskog 1 akvilejskog patrijarha.
Markiz u lstri obavlja funkciju najviseg suca, sakuplja
prihode za patrijarha i brani njegove interese.

Viast akvilejskog patrijarha sve vizge slabi, pa t©
podetkom XV stoljeca iskoriftava Venecija. iste godine,
kada i Buzet, 1421, Mlecanima se je predao i Kostel kao
zadnjl ostatak svietovne viasti patijarha. Venecija je
Kostel kao “vietni feud" 1440, godine predala Nikoli
Gravisiju, svom viernom podaniky, zasluznom o je
1435, godine u Padovi otkrio | sprijedio urotu protiv
mietacke viasti. Nikola Gravisi preuzeo je duznost bes-
platnog ¢uvanija tvrdave, a kako je dobio kostelski feud,
Gravisi su preuzeli tituly "markiza” jer su t od ranije
zasiedali markizi,

Potomci Nikele Gravisifa ostali su vierni Veneciji i
stuzili joj sve do njezinog postolania, 1797. godine, Vec
sintovi Nikole podnijell su ofevinu koja je bila obu-
hvacala 12 sela. Cetiri grane potomaka obitelji Gravisi
odrzale su se do 1812, godine, kada je utrnula jedna od
grana, a ostale tri grane produZile su viasniftvom do
konacnog razrietenja feudalnih odnosa zadrzavajuci sa-
mo manje diielove, a pretezan veci dio podrudia ko-
stefanskog feuda predao je u viasnistvo seljaka.

Kostetanski je feud za wrijeme viasti oglejskog pa-
trijarha mijenjao prostorne velicine. U 14. stoljecu spo-
minju se sela feuda: Nugla, Socerga, Cepic, Zrenj, Gri-
malda i Kodolje, a prema jednom opisu iz druge pole-
vice 19. st na posjedu je Zivielo 3000 ludi. Podrugje je
uglavnom bile neplodno, brdovite | kamenito, izvan

prometiih puteva. U jednom Urbaru za koji se smatra
da potjece iz pocetka XV st. pise da je od oko 15.000
beckih cetvornih jutara, na podrucju feuda bifo oko
2000 obradive povriine, oko 3000 jutara livada i oko
10.000 jutara Sume. | u najboliim godinama nije se
mogao ocekivati neki srednji prinos. lz istog izvora
saznajemno da su u to vrijeme pod kostelski feud potpala
sela: Cepic (4 domacinstva), Zrenj (12), MarCenigla (49,
Socerga (5}, Salez (73, Crnica {53}, Nugla (2), | Grimalda s
Omascicom {12}, pa Mlun, Kodolje | Pregara, tada
nenastanjeni. Sva su sela imala 62 seljacka domacinstva
koia su feudu donosila 670 libara ili oko 83 dukata.

Nije nam poznat polozaj Kostelskih sela nastao pro-
mienom viasnifiva | dolaskom obitelji Gravisi, Znamo
ek da je pod novim gospodarom pogorian polozaj
seljaka vierojatno uzrokovan oftrifim nastupomn prema
niima i nesuglasicama medu bracom Gravisi. Qdnos
prema seljacima jo3 se je viSe poostrio postije diobe
feuda medu bracom. U fo vrijeme seljaci nekoliko sela
medu kojima je i Mali Mlun pokrecu pred najvigim
mietadldm sudistern sporave protiv vlasnika. Prituzbe su
se odneosile na povecanie starih 1 uvedenie novih
davanja na nove cbaveze, agranidenje pase za stokuy,
zabranu sjece i prodaju drva, zabranu prodaje seljackih
proizvoda, kao &o je vino. Mjere u gospodarenim mii-
novima kile su "prozdrijivo velike" kod uzimanja usura
za meljavu, a miere za sukno "male i skrte®, a naplata za
valjanje sukna bila je povecana.

Slika s predstavitve knjige Kostel Petrapilose 22.10.1996 v pednoziu gradu. Od feve prozf desni: BoZo fakovljevic,
Emil Zonta (pevski zbor Kantadore), Darko Darovec, Irena Fister ter clani pevskega zbora Kantadore.
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Zupani vise nisu smjeli voditi brigu o toénosti mijera i
o zigosanju ovih. Zbog podnosenja prituzbi seljake su
tukdi, ranjavalt i prijetdll im smwcu. Vijede Desetorice
Mudrib u Veneciji razmatralo je tuzbu seljaka i u svim
bitnim pitanjima osudilo je Nikolu Gravisija. U arhivima
se nalaze i tekstovi sporazuma seljaka s feudalcem. Ta-
ko su 19, srpnja 1562, godine odrzane javne skupstine u
Crnici i Salezu. U Crnici je svecenik Zorzi Penger iz
Buzeta uz tri sviedoka prevodio sporazum na hrvaiski
jezik {lingua schiauona)., Sporazum je sastavijen i u
ostalim selima feuda. Sporazumi seljaka s feudalcima
sadriaino se izmedu sebe mnago ne razlikuju. Poglaviia
st preteZito istog sadrzaja, a razlikuju se o nekim
obaverama i davanjima.

Pisac nije koristio samo arhivsku gradu iz koje je u
knjigu uzeo nekoliko ilustracija, ved je obiao sva sela i
Citav posjed | s cetrdesetak fotografija uginio je knjigu
priviacnijom,

Dio knfige su i dva priloga: Investitura Gravisija na
teud Petraptiosa, dana 10. oZuika 1440. g. | Pravda mar-
kiza Gravisija v selu Zrenj iz godine 1568,

zdavac knjige je "losip Turdinovic! dowe. Pazin, a
suizdavadi su: Odbor za revitalizaciju poviesnih jergri i
acuvanie spomenika kulture na podruciu Grada Buzeta,
Poglavarstvo  opcine Oprtali 1 Znanstveni  institut
Filozofske Fakuliete Univerze v Ljubljani.

Urednik knjige je Bozo lakovijevid, a lzdavacki
saviet: lrena Fister, Josip Flego, Aurelio juri, Aleksandar
IKrt, Raddovan Nezic i Boris Sirotic,

Velicina knjige je 20 x 14, opsega 100 stranica, a
tiskana je u nakiadi od 500 primjeraka.

Boze jakovijevic

N. Badurina, L. Coralic, 1. Prijatelj-Pavicic: HRVATSKA -
ITALIA. Stoljetne vere: Povijest, knjizevnost, likovne
umnjetnosti. Dvojeriéna izdaja. Zhirka Relations
{asopisa Most.

Zagreb, 1997, 526 strani

Drudtvo hrvaskih pisateliev je v zbirki Relations
casopisa Most Ze obdelalo kultume stike med Hrvasko
ter Francijo, Madzarsko, Veliko Britanijo, Ulrajino in
Portugalsko. Najnovejda knjiga tega drugtva nam pred-
stavija zgodovinske, literame in druge kulturme vezi
med Hrvatko in njeno ¢ezmorsko sosedo ltalijo.

Kratkerme predpovory Natke Badurine sledi zgodo-
vinski del, ki ga je napisala hrvatka zgodovinarka Lovor-
ka Coralic. Ze omenjena Natka Badurina v drugem delu
obdela knjizevnost, ki povezuje obe dezeli, ilogijo pa
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zakljuei bvana Prijateli-Pavicic 2z opisom povezav na
podrociu likovnih umetnostl. Sledi 258 strani italijan-
skega prevoda, 18 strani bibliografij in 6 strani dvo-
jezi¢nega kazala.

Lovorka Corali¢ je svoj zgodovinski oris hivasko-
italiianskih odnosov (79 strani) razdelila na 8 tematskih
poglavij, ki so razvricena kronoloske. Zgodnjemu in
razvitemu srednjemi veku posveti priblizeno tretjine be-
sedila, vsakemu stoletiu od petnajstega naprej pa pri-
blizno desetino. 20. stolefje je razdeljeno na &ri teme,
pri cemer zadnja nosi pomenliiv naslov:  Boljsi
prihodrosti naproti.

Tudi Natka Badarina je v svojem ¢lanku o hrvatsko-
italijanskih odnosih v knjizevnosti {67 strani} poglavia
rarporedila kronolosko, in sicer navaja 6 obdobi}: sred-
nji vek, humanizem in renesanso, manirizem in barok
ter 18., 19. in 20. stoletje. Za vsako obdobije je rezer-
virana desetina strani, le za humanizem in renesanso
dve desetini.

V tretjiem tematskem sklopu je Ivana Prijatelj-Paveic
na 82 straneh primerjala vpliv italijanskibh umetnikov na
hrvatki prostor in vpliv hrvaikih mojstrov na Apeninski
polotok. Aviorica opazuje istoCasno arhitekturo, kipar-
stvo in slikarstvo skozi razlicna zgodovinska obdobia od
srednjega veka, renesanse, baroka, klasicizma do danes.

mistim, da je s takinimi dvojeziénimi izdajami glav-
ni urednik "Mosta® Drazen Katunari< ubral pravo pot, saj
je na ta nacin knjiga dostopnejsa §irfemu krogu bralcev.
Poleg tega je napisana dokaj objeklivne, brez senza-
cionalnosty, v spravijivern tonu {niti sledu revandizma} in
v duhu "novog citanja talijansko-hrvatskih  odnosa®.
Samo mimogrede naj ugotovim, da se to novo branje
odnosov ¢asovng ujema z izjemno dobrimi politi¢nimi
odnosi med ¢ermorskima sosedoma.

Zadnje stoletje, v katerem je bil svet delezen naj-
vedjega gospodarskega razvoja do sedaj, je hkrati za-
nimive zaradi mocnega nihapja v odnosih med pre-
bivalci obeh jadranskuh obal. Zaradi tega bi bilo mo-
gole o tem stoletiu napisati kakino-stran vec. .

V pric¢ujoci knjigl naletimo na ogromno citalov, kar
je zelo dobro, ker aviorice tako nazorng, neposredno in
originalno predstavijo problem, ki ga obravnavajo. Za-
man pa sem iskal citat: "Od ropstva bi davno v valih
potonula ltalija / o hrvatskijeh da se zalih more ot-
mansko ne razbija", iz slavospeva Viadislava Mancetica
hrvatkemu bang Petry Zrinjskern {napisan leta 1926,
ceprav leta Htabijo izrecno omenja in jasno pove neka-
tera dejstva, ki so v knjigi skrita med vrsticami. Dub--
rovéani Ze vedo, zakaj so ta cilat vklesali v kamen in ga .
vzidali v obginsko palaco. -

Dejstvo, ki pa ga knjiga aiti med visticami ne ome-;
nia, je to, da so obravnavane delo napisale tri miade’:
darne, obetavne znanstvenice, ¢ katerih homo gotovo e
shisali, jih prebirali in pisali nove recenzije. "

{vica Pletikosic



